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Х р и с т о с раждається 
Світ в білих п у х я х , а н е б о сине — 
Н. вая рад ість на з е м л ю лине . 

А я к на небі з ірка з а с я є , , 
Ч а р с в я т в е ч і р ш й нас п о є д н а є . 

Як святвеч ірня з і р к а з а б л и с н е , 
Д о в а с полинуть мої всі мислі . 

Д у м к и , як птахи, вільні, крилаті , 
Б у д у т ь сьогодні у кожній хат і . 

Д у м к и полинуть тим я с н и м ш л я х о м 
1 з а щ е б е ч у т ь в а м р а й с ь к и м п т а х о м . 

Н а ш шлях погідний, н а ш ш л я х зоряний , 
І ти свобідний, к р а ю коханий? 

К а л а ч і к у т я на «скатертині 
І щ а с т я нині кожній людині . 

Д у м к и полинуть під с і л ь с ь к у стр іху , 
Щ о б и 'в істити Р а д і с т ь — ут іху . 

І д е м н а з у с т р і ч ясної Долі , 
Н а зг ідну працю на ріднім полі . 

Сьогодні щ е з л а т е м н а власть а д у , 
Н а й д о б р е слово д а с т ь в а м р о з р а д у . 

Н а й д о б р е слово, у с м і х в е с е л и й 
С к р і з ь з а л у н а є по т и х и х с е л а х . 

Слова погожі у стр ічки з л о ж у 
І дам, н е н а ч е з р і д н и х й іль р о ж у . 

Д а м слово квітку тим, щ о к о х а ю , 
Р о з в і ю темінь і тінь одчаю. 

— Відкиньте смуток , що г р у д и тисне — 
П о хуртовин і сонце з аблисне ! 

Є поміж нами Д и т я т к о Б о ж е , 
Н а й т е м н а сила в а с не т р и в о ж и т ь ! 

Як прив ітаю всю У к р а ї н у , — 
Г е н поза м е ж і д а л ь ш е полину 

В час святвеч ірн ій н а ш и х з г а д а ю 
Т и х — з н а д Велтави . Т и х — з над Д у н а ю . 

В мить , я к р а д і є у с я В с е л е н н а , 
Я не з а б у д у н а ш и х з н а д С е н и . 

В хвилю врочисту , п е р е д св ітанком, 
Б у д у із тими — з а о к е а н о м . 

І тим, щ о блудять гетг ч у ж и н о ю 
П о к а ж у к р а й н а ш з його к р а с о ю . 

І «сад у квіттю, і гай в р о з м а ю , 
Вран ішні д звони їм нагадаю. 

Гей, т а ж не вічні дні палімництва, 
Ви п о в е р н е т е тут, до дідицтва! 

Трудн і скитальц і в е р н у т ь до хатн , 
Ми д о ж и д а є м , ми б у д е м ждати . 

О, д а й ж е Б о ж е , у в р е м я г о ж е 
їм п о в е р т а т и у рідні хати : — Д а й Б о ж е ! 

А нині — нині н а Укра їн і 
С е р д е н ь к о б ' є т ь с я і с л ь о з а ллється 

С е р д е н ь к о б ' є ться , в ' є ться к о л я д к а , 
Н а с вс іх є д н а є одна ціль — гадка . 

Д і л о п о с в я т и і п існя згоди 
Н а с вс іх є д н а є в одно, Н а р о д е ! 

В н а ш е м а й б у т н є погляньмо ясно , 
А с л ь о з и щ а с т я поплинуть р я с н о 

Д а й Б о ж е ! 

До всіх наших дорогих Членок і Співробітниць. 

Входимо в Новий Рік. Після двохрічного 
побуту в Німеччині стоїмо перед пере­
селенням в нові, незнані ще країни. Не 
в одної з нас серце сповнюється страхом 
перед невідомою будучністю. а т а к о ж 
жалем, що досі н а ш а задушевна Мрія 
щ е не сповнилася , що і далі с телеться 
перед нами дорога на Зах ід , коли наші 
серця рвуться на Схід. 

Не падаймо на дусі . Цей дворічний 
побут на ч \ ж и н і в руїні війни і після­
воєнної розрухи дав доказ , щ о спільним 
органі юваним шляхом, великою укра їнсь ­
кою Громадою можна перебороти і пере- ' 
могти найтяжчі, небезпеки і перешкоди. 

Т о м \ , з вірою в власні сили, З МІЦНОЮ 

взаємною любов 'ю і під іержкою зоргані­
зованої громади ідім на ічстр іч нашому 
незнаному завтра . Серед темних хмар 
зстанніх годин передріздвяної ночі вже 
пробивається світло Віфліємської З ірки! 

Звертаємося і до Вас , дорогі наші 
Членки, які вже виїхали з Німеччини 
і яким ц е Р Ь д в о , може , доведеться свят­
кувати в чужому оточенні: знайте , що 
серцем і думками ми з Вами, розуміємо 
Вашу тугу з а Батьк івщиною, але знаємо, 
що З о р я вже сходить і скоро розіллє 
над нашим Дорог им К р а є м своє сяйво . 

Дорогі! Вірмо в себе . Вірмо в свої 
сили. Вірмо в силу Укра їнською Народу! 

Христос раждаєтьея! 
ГОЛОВНА УПРАВА ОУЖ. 
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наше традиційне: 
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ХРИСТОС РАЖДАЄТЬСЯ! 

Г А Л И Н А М А З Е П А К О Л Я Д Н И К И 



СІЙМО РАДІСТЬ! 

Надходить Р і здвоДМабудь , останнє н а ш е Різдво 
в Німеччині, останнє Різдво в таборах , серед 

непевносте і пригніченості!, але, . , ра зом з тим 
і останнє Різдво, що його ми можемо провести 
в більшому укра їнському гурті, в своїх церквах , з а 
своїми традиціями, які об ' єднують ус іх тих, що 
мешкають в одній місцевості , 

Тож радіймо цьому Різдву, радіймо тому, що ми 
ще вкупі, Н е х а й це останнє Різдво в громаді стане 
для нас найяснішим спомином, духовним насна­
женням, гартом, що і надалі дасть нам сили до 
спільної праці, 

Сіймо рад ість навкруги нас! Наші с е р ц я такі 
струджені, наші нерви такі втомлені, щ о трохи 
доброї волі, доброзичливосте , уваги, — і ми вже 
готові розкрити свої с е р ц я для радости . Д а й м о собі 
трохи відпочити. Поможім і іншим коло нас відпо­
чити духовно, н а б р а т и с я віри, н а с н а ж и т и с я надією. 

Настрої розповсюджуються , як електрика . Т о ж 
не треба впливати на оточення від 'ємною електри­
кою — вічним скигленням, наріканнями, упертою, 
так часто безпідставною безнадією, Ш и р і м о лагід­
ність і погідність. 

Наші матеріальні обставини тяжкі . Н а ш е Різдво 
буде бідне і вбоге у б і л ь ш о с т е родин. А л е нехай 
діти не чують з ітхань і охкань : „ Щ о тепер з а 
Різдво! От, колись було Різдво. . ." Н е х а й в їхній 
пам'яте з о с т а н е т ь с я веселий і люблячий усміх 
мами, л а с к а в а увага батька , загальний піднесений, 
святочний настрій в родині . Д а й м о нашій дітворі 
відпочити від вічних розмов про унції шоколяди , 
про грами цукру, про ціну на яблука . Ми і так 
надто давимо їхні малі душі матер іяльною стороною. 
Наші нещасні м а л я т а в ж е грають тільки в „поїздку 
до Англії", „ходження по приділ" або щ е гірше 
— у сварку двох сус ідок . 

Пожаліймо їх. Створімо для них радість , радість 
чисту і н е з а б р у д н е н у буденними клопотами. З г а ­

даймо своє дитинство. Чи у б а г а т ь о х з нас ялинки 
були зав ішані ш о к о л я д к а м и чи цукерками? Ч и мало 
з н а с таких, що т ішилися в дитинстві парою яблучок 
чи поср іблених горішків так само щиро, як багатші 
т ішилися розк ішними тортами чи л а с о щ а м и . А тим-
часом найкращі наші спомини в ' я ж у т ь с я саме 
з Різдвом, з святами. Н а ш і мами уміли створити 
для нас і серед нужди родинне тепло і рад і сть . 
Ідім з а їхнім прикладом! 

Т а ж в цей день родився Христос . М а л е безпо­
мічне дитятко людське і в той ж е час Всемогутній 
Бог. Народився , щ о б гіерейти найтяжчі муки і при­
ниження . А л е Мати Його рад іла і т ішилась Сином, 
і б у л а з Ним до останньої хвилини Його муки. Він 
був бідний, як мало хто з нас , але Вона не нар ікала 
па нужду, не б о я л а с я бідности, ^але терпеливо 
працювала і т ішилася Сином, поки й о м у було дано 
бути з нею. Ніхто з нас не знає , як довго дозволено 
нашим дітям бути з нами. Тому не о щ а д ж у й м о їм 
радости в ці великі дні. Н е х а й ніколи не докорятиме 
нам сумлія%я, щ о ми затемнили їхню рад ість хмурим 
лицем, неласковим словом, нетерплячим рухом 
„Одчепись" , старечими з ітханнями і нар іканнями 
на долю. 

А ті, хто не мають дітей? Ч и їм дозволено в ці 
радісні дні ширити а т м о с ф е р у роздратовання , без ­
надії і нудьги? Ми повинні взяти с е б е в руки. 
Надто легко даємо ми волю своїм нервам і своїй 
злосливості , не маємо до с е б е вимог, як до людини 
з високою громадською мораллю, — розлюзнюємо 
с е б е і так само впливаємо і на ціле оточення . А тим-
часом, як легко сіяти радість! 1 як приємно! Як 
вт ішено усміхаємося ми, коли нам у д а с т ь с я зробити 
к о м у с ь приємність, допомогти, просто привітати 
і підтримати щирим дружнім словом. 

Н е будьмо скупі на рад ість для українців, для 
нас самих. Д о л я і так о щ а д ж у є нам багато втіхи, 
тому доводиться нам самим уперто і наполегливо 
сіяти рад ість і втіху, надію і віру! 

Ц е Різдво, останнє, може , Різдво в Німеччині 
повинно нройти радісно, дружньо , велично в спільній 
нашій, вірі і любови. 

Сіймо рад ість , навколо себе! 

Г А Л И Н А Л А Щ Е Н К О : а ялинці 
М а м а с т а р а н н о запинала Вові синє вбраннячко , його най­

ліпший святковий одяг, ч е с а л а н а м о ч е н е в п е р т е волоссячко , при­
м у с и л а його л іпше з а в ' я з а т и ш н у р к и на ч е р е в и ч к а х с т а р е н ь к и х , 
багато р а з і в л а т а н и х ч е р е в и ч к а х , в с у н у л а до кишені чисту 
н о с о в у х у с т к у , щ е р а з критично його оглянула і т ільки тоді 
с к а з а л а : 

— Т е п е р п і д е м о . 
Л я л я , с т а р ш а Вовипа с е с т р и ч к а , що х в о р а л е ж а л а на л іжку, 

з а з д р і з н о с л і д к у в а л а з а к о ж н и м маминим р у х о м . В неї в ж е 
^другий д е н ь болів ш л у н о к і б у л а т р о х и п ідвищена т е м п е р а т у р а . 

— М а м у с ю , — з а к л и к а л а тихо , але в и р а з н о . 
— Ну , щ о тобі? 
— М а м у с ю , я т е ж піду.. . 
— Ні, ні, ні, і н е д у м ї й мені про це О д у ж а є ш , тоді й встанеш. 

А п о к и м а є ш т е м п е р а т у р у , л е ж и й н е р и п а й с я . . 
— М а м у с ю . . . м а м у с е н ь к о , пусти м е н е ! Мені так хочеться ! 

Мені в ж е д о б р е ! 
А л е м а м а б у л а невблаганна . 
— Д о к и ти х в о р а , я т е б е н ікуди н е п у щ у . П р о с и — не 

проси , ц е н е п о м о ж е . О д у ж а є ш , тоді підеш! — Н а р е ш т і , по­
б а ч и в ш и з а с м у ч е н е личко дівчинки, підійшла до неї, с іла на 
л і ж к у і притягла ЇЇ до с е б е . Л я л я вс ім т ілом, до неї притулилась 
і т и х е н ь к о з а п л а к а л а . 

— А л е ж, Л я л ю ! І тобі н е сором! Т а к а в е л и к а дівчина 
і плаче ч е р е з т а к у дурницю! От, я к б у д е ш з д о р о в а , тоді ми 
п ідемо в гості. . . 

— Коли це б у д е ! — палко к р и к н у л а Л я л я і глянула на м а м у 
т а к и м н е щ а с н и м , т а к и м д у ж е н е щ а с н и м поглядом, що мама , 
с т а р а ю ч и с ь сховати усміх , т існ іше притягла її д о с е б е і міцн< 
поцілувала . 

— О с ь на другий рік , як прийде Р і здво , Л я л ю , — к а з а л а , 
глядачи її в о л о с с я ч к о , — я к ми г а р н о його в ідсвяткуємо. . . 
К у п и м о ялинку, т а к у м а л е с е н ь к у , і всі р а з о м б у д е м о її при­
к р а ш а т и . . . 

— А тато б у д е тоді з нами? 
— І тато тоді б у д е з нами. Певно , щ о б у д е ! 
— А к о л и ми т у д и поїдемо?. . . Д о тата? 
— Ш в и д к о поїдемо, Л я л ю , от тато т ільки т р о ш к и ліпше там 

у л а ш т у є т ь с я , п р и ш л е нам н а д о р о г у грошей. . . 
— А я в ж е б у д у з д о р о в а ? 
— П е в н о , що б у д е ш ! О с ь т о м у я т р и м а ю т е б е в л іжку, щ о б 

ти мені т е п е р не хворіла . 
Л я л я в ж е зовс ім з а с п о к о ї л а с я і, о х о п и в ш и р у ч е н я т а м и мамину 

ш и ю , с т а л а її ц ілувати. 
, — М а м у с і І , золотий, я х о ч у с к о р і ш е їхати! 
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— І я, і я т е з х о ч у підбіг 6-тилітній Вова . Я т е з 

Н. К О Р О Л Е В А : » не било їм місця 6 с 

» , У мЛЯШ с о м а л і о у х о - 'р ' в г іжо їьч і ї ш. . „ „ а ш и . . . . . . . л . 
патер гвардіян ф р а н т и ш к а н ц і в н е т е р п е л и в о п е р е й ш о в по к л я ш т о р -
ній „говорні" . Н а середині к р у т о о б е р н у в с я до схиленої старечо ї 
постати, що -ледве в и р и н а л а з п ітьми неосв ітлепого п о к о ю : 

— Нічого не можу вигадатл. . . Т а к и нікого не д а є т ь с я б ільше 
втиснути. А — к а ж е т е — їх а ж двоє? 

— Га двоє . Т ільки ж на них вистачило б і одного місця: 
сухенький д ідусь з от-таким-от д р і б н е с е н ь к и м х о р и м онучком . 

—• А ви ж, власне , хто? Р о д и ч їм, чи я к там д о в о д и т е с ь — 
патер гвардіян у в а ж н і ш е п р и д и в и в с я д о ч у ж и н ц я в широк ій , 
темній одіжі, немов у ф р а н т и ш к а н с ь к і й ряс і . . . — б р а т е ? 

— Т а я.. . я т а к о ж ут ікач і давній мандр івник Б о ж и й , — 
була тиха, лагідна в ідпов ідь .—Вони ж у с і — б р а т и мені , й п р о ш у 
я з а них, бо ж д о б р е с а м з н а ю , я к т я ж к о дов ідатись , щ о „не 
було їм місця в гостинниці" . . . 

Гвардіян в ідмахнувся : , 
— Е, щ о т а м в ж е , брате ! К о л и т а к и н е м а того місця , то 

й святі т ексти не п о м о ж у т ь . А в ж е т е м н о : пята година. З а х о д и т ь 
Святий Вечір . О т ж е — у н а с , я к г о в о р я т ь : виключено! 

Від низько-схиленої , сивої голови Б о ж о г о мандр івника н е н а ч е 
розходилась в покої с к о р б о т а . Д і т к н у л а с я й гвардіянового с е р ц я : 

— І чом ви не попитали де інде? — с к а з а в він із спочуттям . 
— В нашому ж бо в е л и т е н с ь к о м у місті ст ільки є притулк ів для 
захожих! 

— Д о в а с останн іх п р и й ш о в я , — лагідно я к і ран іш, 
звучали слова п о д о р о ж н ь о г о . — Д о останніх . Хоч м о ж е й слід 
було насам . і еред з в е р н у т и с я до в а с — синів того, хто вс іх 
любив, хто всіх жалів і б д ж о л у з м е р з л у в в а ж а в за р ідну сестру . . . 

— Та нав іщо ц е говорите , брате? ! З н а є т е , що ми б — рад­
ніші... А до с е с т е р м и л о с е р д н и х з а х о д и л и ? 

— З а х о д и в , Т а ті не м о ж у т ь п р и н я т а чоловіків, дарма , що 
одному нема щ е й д е с я т к а , а д р у г о м у — п о в е р х семи . 

— І до о х о р о н и дітей? 
— І до охорони д ітей . З а п і з н о : в ж е почали святкувати . 
Оксамитовий голос могутнього д з в о н у поплив у морозян ій 

імлі: сповіщав, щ о на з е м л ю с п у с к а в с я Щ е д р и й Веч ір . 
— „Слава в вишніх Б о г у і на землі м и р " ! — п е р е х р е с т и в с я 

патер гвардіян і п о к в а п и в с я : 
— З Святим В е ч о р о м , б р а т е ! Ходи д о нас : п о м о л и м о с ь 

та п ідкрепимося вкупі . Йди, йди — п р и т о р к н у в с я до р а м е н а , 
— а потім щ е поміркуємо п р о твоїх вигнанців . 

— Ні... Най вам Б о г з а п л а т и т ь з а м и л о с е р д я до мене 
старого. Т а ж с к а з а н о в свят ім письмі . . . 

— Ну, пробач , на м е н е ч е к а є брат ія . . . 

Глибоке , чорно-синє н е б о , п р о ш и т е золотими ц в я х а м и , було 
святочно врочисте . Д з в і н к е пов ітря а ж гуло м о р о з о м , від котрого 
немов тужавіли й сяйні стріли з о р я н и х проміннів . Т ільки з одної 
— великої, блакитної' зор і л и л о с ь б е з у п и н н и м с т р у м о ч к о м т р е м т я ч е 
сяйво, немов п о к а з у ю ч и шлях , як з а давніх часів Східним Магам. 
А по тому ср іблом с т е л е н о м у ш л я х у м о в пливля — ш в и д к о 
посувалась вігнута постать М а н д р і в н и к а Б о ж о г о до темної д ірки-
нечері в с т а р о м у глинищі, де смітники т а пустир і з а в е л и к и м 
містом. О с ь він вступив у я м у й с х и л и в с я н а мить н а д с к у л е ­
ними тілами. 

— Любі мої! Бідні ви! Д л я в а с щ е м е н ш е місця на ш и р о к і й 
землі, як було колись для м е н е . Т у т бо, я к с к а з а н о , „і зв ір М І Є 
нору, і птах небесний — гн і здо" , а л е ви — чужинці б е з з а х и с н і 
єдиний м о ж е т е притулок мати л и ш е там, вгорі . Н іхто не х о ч е 
вас тут, то ж в ізьму я вас до с е б е . 

Ш и р о к и й р у к а в огорнув і п р и к р и в з б е з и л і л и х вигнанців. Т а 
за мить той темний одяг з а с я я в , п р о я с н и л и с ь під. ним і дві по ­
статі, впали навкол ішки й пррстяглн р у к и до зор і . А з о р я щ е 
дужче заясніла , немов впила в с е б е те сяйво з печер і на гли-

гостинніші* 
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дзвони: • іу 
„Слава в вишніх Б о г у і на землі мир" . . . 

Р а н к о м к о л я д н и к и з п е р е д м і с т я з н а й ш л и в печер і д в о х за­
м е р з л и х п р и х о д ь к і в : с т а р е з н о г о , м а л е н ь к о г о на зр іст д і д у с я 
й п ідл ітка-хлопчика . Стояли н а в к о л і ш к а х , мали осяян і обличча 
й п іднесені до н е б а задуб іл і р у к и . 

Хто були — не дов ідались : не мали бо нічого при собі , ні 
пашпорт ів , ні п е р е п у с т о к , ні г р о ш е й . О д н а к п о х о в а л и їх по 
х р и с т і я н с ь к о м у . Б о в одній хлопчиков ій ручці б у в м а л е н ь к и й 
о б р а з о ч о к : в гнідій р я с і з ш и р о к и м и р у к а в а м и , білим м о т у з о м 
п ідперезаний , мов ф р а н т и ш к а н с ь к и й чорне'ць, з горблений , сивий-
п р е с и в и й с п и р а в с я , на в и с о к у п а т е р и ц ю мандр івник Б о ж и й 
і вт ікач — Святий И о с и ф . 

Колядуймо в день Н а р о д ж е н н я Христа 
на культурно-освітні та наукові цілі Ц П У Е 

! 

« І 

хочу! — Він взагал і н е міг знести , щ о б м а м а надто довго пе ­
стила с а м у Л я л ю , і з другого б о к у п о к л а в свою к у ч е р я в у 
голівку мамі на коліна. Вона т а к с а м о ніжно притулила і його. 

— А т е п е р я т е б е в ідведу . , 
І з а к і л ь к а хвилин обоє , м а м а і Вова, спустились по с х о д а х 

і зупинились п е р е д д в е р и м а п е р ш о г о п о в е р х у того самого будинку . 
Д в е р і були великі і ш и р о к і з б л и с к у ч о ю б л я х о ю і виглядали 
д у ж е по-панськи , н е так , я к у них на 4-му поверс і . А з г о д н і 
м а м а п о в е р т а л а с ь до с е б е н а г о р у в ж е сама , лишивши т р о х и 
н а л я к а н о г о Вову в п е р е д п о к о ї ч у ж о г о п о м е ш к а н н я . Висока , н е ­
молода пані в о к у л я р а х привітно до нього в с м і х н у л а с ь і к у д и с ь 
його повела . 

—; Зв ідки це ви? — з а п и т а л а сус ідка , зустр івши м а м у на 
' ^ Р 4 " " " ~ І Г—Ґ П П . -

- — 1а от с и н а свого в ідвела в гості . У л а н и у в а л и . т о л . ^ я л и н ^ 
і моїх з акликали , — в е с е л о відповіла мама . — Х а й пограється ! 

А В о в у привели і поставили с е р е д великої я с к р а в о освітле 
ної к імнати, п о с е р е д и н і якої , в с я п р и к р а ш е н а золотими і ср іб ­
ними нитками, блискучими цяцьками , в с я залита вогнями свічок 
стояла висока , а ж до стелі , я л и н к а . Н а в к о л о були діти, д івчатка 
і хлопчики, в г а р н и х п р а з н и к о в и х одягах , але Вова в с е дивився 
з а х о п л е н и м поглядом ц а ялинку . Ч о г о на ній т ільки н е було! 
І в ірки, і золоті рибки , і я к і с ь дивовижні п т а х и з довгими 
хвостами , і в б л и с к у ч и х п а п і р ц я х ц у к е р к и , і золоті горіхи, 
і маленьк і янголятка , а під д е р е в о м сидів дід М о р о з з довгою 
бідою б о р о д о ю і в е л и к о ю ш а п к о ю н а голові . Вовині очі розб і ­
галися. . . Р а п т о м х т о с ь с х о п и в його з а руку ; 

— Ходім гратись ! — Ц е б у в 7-літяій син господарів-галичан, 
А н д р і й к о . 

В и с о к а пані, щ о п р и в е л а сюди Вову, скликала дітей р о з п о ­
чати гру , але , кр ім А н д р і й к а і Славки , д ітей господарів , всі 
маленьк і гості т ільки несміло р о з д и в л я л и с я і т р е х и р о з г у б л е н о 
дивились навколо . Потім їх позч іплювали з а руки , і всі почали 
ходити н а в к о л о ялинки . Пан і співала і с т а р а л а с ь затягти до 
співу і дітей; 

Ляльки на ялинці Забавкарська робітне ОУЖ Байройр 



Зл іва : Г у ц у л ь с ь к и й к у т о ч о к . 
В и с т а в к а в Б а й р о й т і . 

З п р а в а П о л т а в с ь к і декоративн і р у ш н и к и 
В и с т а в к а в Б а й р о й т і . 

. . .За їньку , з а голівоньку, 
А н ікуди з а ї н ь к у ^ 
А н і вискочити, 
А н ікуди з а ї н ь к у 
Ан і виглянути. 

Вова співати не вмів, а т ільки х о д и в р а з о м з іншими, 
лякаючись, щ о б не впасти на к о в з ь к і й підлозі , щ о блищача , я к 
дзеркало . 

А н ікуди з а ї н ь к у 
Ані виглянути. 

Пані потім к а з а л а їм ходити в інший бік і співати почала 
щось інше: 

Д о б р и й вечір , щ е д р и й вечір , 
Д о б р и м л ю д я м н а з д о р о в ' я . 
А я знаю, щ о пан дома , 
Сидить собі к інець стола. . . 

Р а п т о м на ялинці з а гор ілась вата . К и н у л и с ь гасити, п о ч а л а с ь 
метушня, крик. . . І коли в д а л о с я в с е щ а с л и в о погасити, настр ій 
дітвори зовсім змінився, і е п е р вони в ж е бігали і бавились , 
дзвінко сміялись. . . С л а в к а п о к а з у в а л а своїм м а л е н ь к и м т о в а р и ш ­
кам нову ляльку , що б у л а под ібна до самої Славки : м а л а т а к і 
самі круглі щічки, ясні к у ч е р і і б і л е н ь к е платтячко . 

Р о м ц ь о з а й н я в с я п ідпалюванням п р и с к а в о к , що з і р к а м и р о з ­
літались на всі боки, о и с о к а пані — А н д р і й к о і С л а в к а називали 
її „т іточкою" — з а г а с и л а світло, і тоді з ірки стали щ е я с к р а в і ш і , 
а освітлена ялинка щ е б ільше таємнича. Потім грали в льото , 
в ф а н т а . Як ійсь дівчині випав ф а н т д е к л я м у в а т и . В о н а вийшла 
на с е р е д и н у кімнати, р і в н е н ь к о с к л а л а р у к и і почала т о н к и м 
голосочком байку Г/іібова „ Ж а б а й в іл": 

Р а з жаба вилізла н а б е р е г подиниться 
Т а й т р о ш е ч к и на с о н е ч к у погр іться . 
П о б а ч и л а вола . , 

п - " л і « відчинились, і д е к і л ь к а д о р о с л и х стали там, с л у х а ю ч и 

^ • і - — *ісь... з а б у л а д а л і : 
О т б у д у т ь ж а б и дивуваться . . . 
Ж а б и дивуваться . . . 

Почервон іла і, повна з б е н т е ж е н н я , ш в и д к о вибігла з к імнати. 
В и с о к а пані, док ірливо п о х и т а в ш и головою, п ішла з а нею; т у д и 
теж побігли Г а н н у с я , С т е ф а . . . І з а д е к і л ь к а хвилин привели 
н а з а д з а с о р о м л е н у вт ікачку . Червон іючи і д у ж е поспішаючи, 
так що л е д в е - л е д в е п е р е в о д и л а дух , вона п р о ч и т а л а в іршик до 

' к інця. Всі заплескали . . . 
Т и м ч а с о м у в а г у Вови притягав великий кінь, і й о м у с т р а х 

як хот ілось на нього сісти, але він н е смів, а лише о б е р е ж н о , 
з пошаною т о р к а в с я його гриви, шиї, збруї . . . 

О с ь кінь, ц е так кінь! О с ь такого він хот ів би мати! Підбіг 
А н д р і й к о й з розгонув ігу ж в а в о скочив конев і на спину: 

— Но, конику , но! — І з а ш а р п а в його з а в іжки — тпр-р-р! 
З а к л и к а л и н а в е ч е р ю . В и с о к а пані посадила Вову, як най­

меншого , біля с е б е . І коли дітей д о б р е нагодували і почали р о з ­
давати солодощі, Вова чемно п о п р о х а в дати й о м у ніж, а потім, 
с т а р а ю ч и с ь з ус іх сил, р о з р і з а в на дві половинки пиріг, к у с е н ь 
торту , однаково розділив цукерки . . . І к о л и його спитали, нав іщо 
він це робить , Вова підвів к а р і оченята і с к а з а в їм, щ о в іднесе 
ц е Лялі , бо ж Л я л я х в о р а і т а к п л а к а л а , т а к д у ж е хот іла сюди 
прийти. Він так с т а р а в с я в с е р о з р і з а т и р івненько , т а к к р е х т а в , 

"'так напружувався . . . У с м і х и п р о м а й н у л и на о б л и ч ч я х гостей. . . 
Висока пані з д о б р о ю у с м і ш к о ю до нього н а х и л и л а с ь і с к а з а л а , 
що сама це загорне у п а к у н о к . В о н а н а к л а л а т у д и щ е інших 
солодощів і п е р е в я з а л а в с е золотим ш н у р о ч к о м . — В і д н е с е ш це 
Лялі , — с к а з а л а вона і поц ітувала Вову в чоло. П о т і * діти знову 
пішли до кімнати, д е б у л а ялинка , але в ж е н е бігали, а пос ідали 
на канапі і ст ільцях, а в и с о к а пані почала о п о в і д а ї и їм к а з к у . 
Вова знав цю к а з к у давно, але с л у х а в з зац ікавленням, а один 
раз навіть поправив її, д о д а в ш и щ о с ь т а к е п р о вовка, що в о н а 
з а б у л а сказати . 

— А їх могли з ' їсти вовки, я к вони йшли лісом, — с к а з а в 
І Малий Л е в ц ь о . 

їруС, — А там вовків не було! 
*Р< 4 — Як не було! — о б у р и в с я А н д р і й к о , — в лісі з а в ш е 

\ / у б в к и . 
. / — А ти бачив вовка? 

Андрійко на хвилину з а д у м а в с я . — Бачив , — с к а з а в п е р е -
' к< пано. ' 

— У у-у, як це с т р а ш н о ! Вовки! — з а в е р е щ а л а Ганнуся , 
^Мцритуливши р у ч е н я т а до лиця. 

Вова дивився на А н д р і й к а з п о ш а н о ю . Я к ж е , в о в к а бачив! 
— А де ти бачив, де? — х в и л ю в а в с я Р о м ц ь о . Н а хвилину 

стало тихо. 
— В лісі бачив, — у р о ч и с т о відповів А н д р і й к о . 
—- Д е , коли? Р о з к а ж и нам! — п р о х а л и його д івчата . 

Андрійко , помітивши, що з в е р н у в на с е б е з а г а л ь н у увагу , не 
хотів так легко видавати свою таємницю. 

— А я знаю, де ти бачив, знаю, знаю! — з а к р и ч а в Р о м ц ь о . 
— А де, де? — питали д івчатка . Г а н н у с я , що ніяк довго не 

могла всидіти на місці, п ідскочила д о Р о м ц я . — С к а ж и мені! — 
В.н нахилився до її в у х а . 

— А х , такі — в е с е л о р о з с м і я л а с я . Вона з а з к а к а л а по к ім­
наті на одній нозі п е р е д самим А н д р і й к о в и м носом . 

' — З н а ю , знаю, де бачив вовка! — А н д р і й к о н а с т о р о ж и в с я . . . 
І т ільки пролунало : — В з о о бачив! — в ж е летів на Р о м п я . 
Вони зчепились . І п ішов т а к и й г а р м и д е р , щ о д івчатка п о р о з б і ­
галися і почали в е р е щ а т и . Я к два молоді півники, з а в з я т о і люто 
налітали один на одного А н д р і й к о і Р о м ц ь о . П е р е в е р т а л и с я , 
ко ш л и с я по підлозі , один одного х а п а л и за чуби . 

— Діти, діти, щ о ви робите ! С ь о г о д н я ж Р і здво! Ц е ж 
гріх І _ к и н у л а с я їх р о з в о д и т и в и с о к а пані, але д е я к и й , ч а с 
і вона б у л а б е з р а д н а . Л е д в е - л е д в е їх втихомирила . А л е вони 
ще довго блискали очима один н а одного . 

— З а в т р а ск інчимо! — п р о х о д я ч и біля А н д р і й к а б у р к н у в 
й о м у Р о м ц ь о . Т о й мовчки прийняв виклик на герць . 

Т и м ч а с о м в и с о к а пані к а з а л а невдоволено : 
— Чи ж т а к п о в о д я т ь с я чемні хлопчики? Щ о п о д у м а ю т ь 

п р о т е б е твої гості? На щ о ти подібний! П о д и в и с ь на с е б е ! — 
і п о п р а в л я л а А н д р і й к о в і к о м і р і в б р а н н я ч к о . 

Вова б у в д у ж е вдоволений . Ялинка була т а к а гарна , н а в к о л о 
б у л о б а г а т о дітей, і він с е р е д них, т а к и й рад існий , в е с е л и й 
хлопчик. Він бігав і с т р и б а в щ е б ільше від інших дітей, а ж 
п о к о в з н у в с я і впав Д іти позб і галися до нього . М а л е н ь к а дів­
чинка , С я с я , нахилилась і потягла В о в у з а р о з в я з а н и й ш н у р о к 
від ч е р е в и к а . І голосно с к а з а л а : 

— А в т е б е д і р к а на ч е р е в и ч к у ! 
Всі подивились н а Вовині с т а р е н ь к і потр іскан і ч е р е в и ч к и . 

Н а о д н о м у з них б у л а в е л и ч е н ь к а д і р к а з лівого боку , а другий 
б у в д у ж е з а л а т а н и й і к р и в е н ь к и й . Вова подивився на свої Чере­
вички, а потімі на їх г арно вбут і н іжки, і р а п т о м почервонів . 
В и с о к а пані почала к а з а т и їм п р о щ о с ь інше, і вони з н о в у бігали 
і бавились , але В о в а в ж е не сміявся , і личко його стало п о в а ж н е 
і навіть с у м н е . П е р ш и й р а з він помітив, щ о він н е такий , як ус і 
інші діти. В ж е не дивився на з а б а в к и , н а діда М о р о з а , н а коника , 
а л е бачив самі ч е р е в и ч к и . Н а в к о л о його бігали діти, і всі вони 
мали талі г арненьк і білі, жовті , бронзов і ч е р е в и ч к и , так і святкові , 
так і нові. . . 

З а д ітьми почали п р и х о д и т и батьки . П р и й ш л а й за , Вовою 
м а м а і в ідвела його додому . 

Л я л я ц ікаво р о з п и т у в а л а його, як було на ялинці. Ч и було 
там б а г а т о дітей, чи в е л и к а б у л а ялинка і в щ о вони бавились? 
А л е Вова був я к и й с ь н а ч е не свій. Коли м а м а у к л а д а л а його 
спати, вона навіть с п р о б у в а л а його голівку, чи н е г а р я ч а вона 
в нього часом , а л е гоя івка б у л а н е гаряча . 

— ВщЮВЬТа&ж, ТИ ётСйШКЯышт ЧпУг, синочку , — у с м і х н у л а с ь 
ніжно, погдодила його м ' я к е в о л о с с я ч к о і п е р е х р е с т и л а на ніч. 

Ч е р е з к ілька д е н ь тато о т р и м а в листа від д р у ж и н и . Т у д и 
були вложен і т а к о ж два м а л е н ь к і листки від Л я л і і Вови. Вова 
писав д р у к о в а н и м и л ітерами: — „ Д о р о г и й т а т у с ю . Я був на 
ялинці, а Л я л я не була . Я л и н к а б у л а гарна . Я к ти с е б е почу­
в а є ш . М и с е б е п о ч у в а є м д о б р е . Я к ми х о ч е м о по їхати до т е б е . 
Д о р о г и й татусю. К л а н я ю с ь тобі — Вова . С е р е д а . " Пот ім було 
д о п и с а н е : „Чи там дорого к о ш т у є одяг, ч е р е в и к и і взагалі в с я к е 
в з у т т я ? " 

ДУМКИ ПІД СВЯТ ВЕЧІР 
Різдво. Свят-Вечір . Ч и є х о ч одна людина на 

скитальщині , я к а у цей вечір, у ці всі святкові дні 
не полинула би думкою на Рідні Землі , у незабутні 
дні свого дитинства, своєї минувшини? 

В якик би у м о в а х не спроваджували ми свята, 
в багатій чи убогій сім'ї, в б ільш чи м е н ш сприят­
ливих обставинах , — ми тоді були людьми, а не 
бездомними скитальцями, ми мали Батьк івщину . 
Цю пшеницю, щ о з неї варила м а т у с я кутю, — 
родила н а ш а рідна укра їнська земля; на оцей[паху-
чий узвар овочі родили наші рідні укра їнськ і садки. 
Цей спогад ніколи не з атреться у нашій душі, ми 
понесемо його всюди, куди не кинула б нас доля . 

А щ о на д а л ь ш е життя в ізьмуть з собою наші 
діги, щ о родились й виростали на скитальщині . 
Щ о в ізьмуть ті, що їх вивезено такими малими, що 
й не пам 'ятають інших обставин, я к таборові? 

Тим малим укра їнськ ім громадянам ми зобов 'я ­
зані відтворити по змозі ті звичаї, ті традиції , що 
іх знали ми дома. 

Хоч не всі страви можна на Свят«Вечір зварити, 
то можна їх традиційно подати. М о ж н а по старому 
звичаю хоч жменю сіна придбати, м о ж н а на вечері 
коляди заспівати. Т р е б а теж дітям при цій нагоді 
живо, барвно розповісти, як то давно на Вкраїні 
такі свята святкувалися . 

М о ж н а дітям виліпити звізду, навчити колядок, 
хай поколядують під дверима сусідів, як ми колись 
колядували під вікнами н а ш и х с ільських хаток . Хай 
діти понесуть „вечерю" своїм х р е щ е н и м батькам, 
близькій рідні, як ми колись це робили. 

Б е р і т ь з собою діток до церкви. Хай вбивається 
їм у пам 'ять , у д у ш у в с я к р а с а нашого обряду , 
в с я святочна його велич. 

Українці та українки на чужині! 
Плекаймо свою культуру і науку. Складаймо для 
цього свої пожертви в день Різдва Христового. 

Хай у с [ ці зимові свята: Маланка , Різдво 
Новий Рік, Йордан, із святою вечерею, щедрівками 
та пишним обрядом свячення води не проминає не 
зрозуміле для н а ш и х дітей. Розкажіть їм про зна­
чення всього цього, про його виключно нашу, 
укра їнську традицію. Хто знає чи щ е колись 
у н а ш о м у житті, занім повернемося на Рідні Землі , 
поживемо у таких умовинах , як сьогодні, що щ е 
найб ільш нагадують нам рідні обставини. Маємо 
ж тут гарні, традиційно прибрані наші церкви, маємо 
чудові церковні хори, маємо святкові колядкові 
концерти, вистави забави . М о ж е це для нас , стар­
ших тільки форма , але для діток мусить бути 
наукою н а ш и х звичаїв та традиції . М о ж е вже не­
задовго р о з п о р о ш и м о с я світами і не матимемо 
змоги відтворити всього нашого національного 
традиційного життя у таких формах , як то робимо 
сьогодні . ' 

І щ е одно. Тепер , коли день в день когось 
зпосеред нас з а б и р а є життя, не виносімо злоби, 
ж а л ю у своїх серцях . Не все воно таке зле і злобне , 
як нам, може , сьогодні здається . З а якийсь час ми, 
розкинені поміж чужими, тужитимемо за самим 
звуком рідної мови. Колись , може , в ж е й не так 
довго того чекати, ми розв ідуватимемо всюди, чи 
н е м а там когось з нашого табору , з наших ски-
т а л ь с ь к и х рЬдин і з найб ільшою тугою шукатимем 
з ними зустрічей. 

Хай ж е тоді не стоїть між нами спогад дрібних 
непрозумінь , які нас сьогодні розділюють. Це все 
дрібниці, які тільки у нездоровій таборовій атмо­
сфер і набирають якогось неприродньо-великого 
значення . 

Одного не сміємо простити — зради Батьк івщини 
і з г а н ь б л е н н я святого імени Рідного Народу . 

Т а д ійсних Юдів між нами, слава Богу, небагато . 
В с е інше, для д о б р а Батьк івщини, для власного 

д о б р а т р е б а уміти простити і забути . Того вчить 
нас маленький Ісус , що в убогій стаєнці народився . 

О. К. 

Д . Ярославська 

(з минулого) 

Ч у т ь щ о р а з голосніший тупіт ніг, з а г р у б о з а м е р з л о ю ши­
бою мигають малі тіні і голосно клацає к л я м к а входових д в е р е й . 
Пот ім стук іт п ідбитих п ідковами чобіт но п л и т к а х сіней, в и р а з ­
ний шепіт „Ні, я п е р ш и й " і р в у ч к о , а в с е ж таки з д е я к о ю зу­
пинкою в ідчиняються кухонн і двер і . 

— Сійся , р о д и с я жито , пшениця , вс іляка пашниця , щоби 
вам цей рік л іпше р о д и л а я к торік . С л а в а І с у с у Х р и с т у — 
в п а д а є з а д и х а н е голосне., при чому два останні слова з в у ч а т ь 
я к к р и к т р і ю м ф у . Малі р у ч к и х а п а ю т ь з коб ілочки з б і ж ж я 
і щ е д р о р о з с і в а ю т ь його по вимитій лугом підлозі . Повне , 
б л и с к у ч е з е р н о котиться в куточки , п е р е с к а к у є поріг кімнати, 
к у д и П а л а з я в ідчинила д в е р і і ш е п о ч е : 

— Панночці , з а з і й т е панночці . 
І р и с я л е ж и т ь щ е в л іжку . Н о в о р і ч н а Б о г о с л у ж б а була з а р а з 

по півночі і т е п е р м о ж н о би т р о х и поспати. А л е щ и р о сказати , 
і в ставати н е м а є чого. С е л о в ж е п івтора тижня присипане 
снігом і в ідтяте від світа. Від х а т до будинків і н а вулицю про­
водять білі к о р и д о р и . Д о р о г о ю м о ж е п е р е ї х а т и т ільки одна п а р а 
саней . Нічого н е помотають плуги і плоти покладен і обобіч за -
лізничног<* ш л я х у . П о т я г не приходить , пошти немає . Ц е 
с т в о р ю є т а к и й дивний настр ій : д е с ь хвилює п р и с т р а с т я м и світ, 
а ти ніби ведмідь у с в о є м у б а р л о г у спиш свій зимовий сон. 

— Сійся, родися . . . — починають хлопчики наново і бояться , 
і хотят приглянутися їй ближче . А в тім ніде правди діти, їх н е 
п у с к а ю т ь ніколи до к імнат . 

І р и с я д и в и т ь с я на їх з а р у м ' я н е н і обличчя , червоні в у х а , 
блискуючі очі і їй с т а є в е с е л ю . Д а є з р о з у м і т и Палаз і , щ о 
стоїть н а пороз і , щ о б п р и н е с л а я б л у к і м ідяки . Д в а х л о п ч и к а 
док інчують новорічні б а ж а н н я і стають повні оч ікування . 

І раптом І р и с я в ірить . Вірить, щ о цеї р ік б у д е добрий , 
рад існий зд ійснить я к і с ь їй щ е самій неясні | сподівання. 

— Д я к у ю , д я к у ю — говорить вона і до кобілочки вкидаються 
я б л у к а , .а в ж м е н ю п 'ятаки . Хлопці з а д о в о л е н о цікаво с т е ж а т ь 
очима з а р у х о м її р у к і, з а б у в ш и подякувати , і н а с т у п а ю ч и 
один одному н а запятки , вибігають з к імнати. 

І р и с я в с т а є . їй так рад і сно н а душі від тієї гостини малих 
співачів, щ о д о в ш е л е ж а т и в ж е не м о ж е . 

— П а н н о ч к о , — г у к а є раптом- П а л а з я , і підбігає до вікна. 
В печі в е с е л о тр іскотить вогонь і в з а м е р з л і й шибі т в о р и т ь с я 
очко . — Паночко , дивіться , л и с т о н о ш а йде . 

— Д е ? 
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Ірися біжить й собі до вікна, а с е р ц е тр іпочеться , ПОБНЄ 
адії, О д н о ч а с н і чути зовс ім в и р а з н о свист п а р о т я г у н а д селом. 

— Потяг прийшов. П о ш т а є. 
Листоноша совісно відмітає в іником сніг з чобіт і входить 

б е з стукоту. Ц е його привілей . Він м о ж е й не т а к е з р о б и т и 
і всі однаково радісно в ітають його с к р і з ь . Він „з п.д о к а " 
лукаво дивиться на Ірнсю, потім на П а л а з ю і в с у в а є р у к у в т о р б у . 

Сійся, родися — к и д а є їй к ілька з е р е н під ноги—а до 
нашої панночки ж е н и х а прибийся , щ а с т я , з д о р о в д я , щоб цеї р ік 
більше було листів, я к тор ік . 

П а л а з я с к р и к у є з а х о п л е н о . І р и с я зі см іхом п р о с т я г а є й о м у 
діл злучені долоні. Він витягає цілу п а ч к у листів і ' кладе н а них, 
а потім всуває р у к у в т о р б у і витягає щ е щ о с ь одне . 

— А т у т — з і д х а є ' з ж а р т і в л и в і ш співчуттям — з а п р о ш е н н я 
на вчорашню „ М а л а к к у ' 1 . 

— Хі-хі-хі, не м о ж е стримати с е б е П а л а з я . 
— Д у р н и ц я м а х а є Ірися р у к о ю і с м і є т ь с я щ и р о , в ід 

душі. Це с п і ш е н е з а п р о ш е н н я в и д а є т ь с я їй п р е к р а с н и м д о т е п о м 
Яке значення м о ж е мати одна з а б а в а , коли світ у ж е в ідкритий 
і можна кожної хвилини ч е к а т и чогось від нього, а б о с а м о м у 
йти туди, з повним надії і любовп с е р ц е м . 

Жіночі дні в Берхтесґадені 
Берхтес ґаден переживав „жіночі дв і " . 
Д н я 3 і 4 грудня уладила д е л е ґ а т у р а О У Ж 

спільно з кооперативою „ Ж і н о ч а праця" , „Вечори 
народньої ноші" з цікавою програмою, а саме 
народні пісні і танки, а п ісля того ревія народньої 
ноші з поясненням. Р івночасно дня 4 грудня від­
крито в приміщенні кооперативи „ Ж і н о ч а праця" 
виставку українського народнього промислу, а вкінці, 
після святочних днів 5 грудня в ідбулися загальні 
збори делеґатури О У Ж . 

Вечір народньої ноші! Мають вони іа собою 
свою традицію. Починаючи від року 1934 і до по­
чатку війни кожного року у л а д ж у в а л а кооператива 
„Українське Народне Мистецтво" вечори народньої 
ноші у Львові . Вслід за нею. пішли і інші жіночі 
організації в Краю, як Стрій ,Коло/иия ,Перемишльіт .д . 

На ті вечори збиралося з ус іх «акутин Зах ідньо ї 
України пародию ношу, яку крили старі скрині 
наших селянок, а які були великою цінністю і рід­
кістю. Тими справами у д а л о с я з а і н т е р е с \ в а т и н а т е 
жіноцтво, яке р о з ш у к у в а л о і присилало і привозило 
на вечорі ноші цілі десятки строїв, нікому до того 
незнаних і не розсл іджених нашими вченими, а які 
являлися повною ревеляцією в наших поняттях про 
український народній стрій. З і скринь витягалася 
ноша наших бабунь , яку вони часто зберігали, як 
ношу святочну, або на те, щ о б їх в ній по ховали. 
Перемітки, рантухи і незнані в своїй штудерност і 
і красі вінки, усе це стягалось на ці незабутні ве­
чорі ноші 

-"--А- Д^звирайНо пікапа програма цих вечорів, 
стягала на н и х усю еліту. Художники, етнографи, 
поети заздалег ідь забезпечували собі місця, бо 
кожний з них знав , щ о побачить і почує цікавий 
матеріал для своїх студій, і красу , яка натхне його 
на нову творчість. Хоч би згадати етнографічні 
сильветки артиста -маляра С, Гординського , для 
яких черпав він зразки на в е ч о р а х нар . ноші. Н а 
них стягалося цілі вес ілля з окремих сіл, з свахами, 
старостами, дружками, короваями в своїх прегарних 
строях і свобідно, без жадної пози передавали 
зібраній публіці народній побут, освячений сто­
літтями. 

Серед нашими очима як живий стоїть пре­
гарний буковинський стрій п. Ірени Нанасси , 
сталево викінлений в ус іх деталях; чудесний стрій 
з Тишковець з вінком молодої Улясі Старосольської , 
весільний вінок з Корнича , який с к л а д а в с я з 101 
кусника, і для якого т р е б а було приве їти двох 
жінок-спеціялісток з того села , щ о б и уложили ті 
квіти, зроблені з качачого пір 'я , так, як н а л е ж и т ь с я 
за звичаєм. Носила його красуня Христя Терлецька . 
Прекрасні строї з, села Черт іж пов Ж у р а в н о , білі 
льняні, прикрашені темно-бордовою вишивкою, 
а верхня одежа — біла гуня, гаптована: до того 
біла перемітка, що суворими бганками спадала 
навколо обличчя, н а д а в а л а всій постаті античного 
вигляду. Привезла їх і приготовила ціле вес ілля 
п. Уляна Дйда . 

На жаль , війна не д а л а змоги використати як 
слід величезного матеріалу, який тоді з ібрала ко­
оператива „Укр. Нар. Мистецтво" . А л е тепер, на 
чужині, нав 'язуючи до давніх традицій, жіноцтво 
наше намагається в ідновній покази народньої ноші, 
шукаючи і збираючи поміж утікачами рештки, які 
ще вивезли з собою жінки і дому як останню, 
цінну пам'ятку з Батьківщини. Небагато з а л и ш и л о с я • 
тих строїв і вони ані кількістю, ані якістю не 
можуть дорівнити попереднім, але збогатилися вони 
одним, а саме прийшли ті строї з Великої України, 
яких Зах ідня Укра їна мала небагато , не маючи 
тоді змоги контактуватися з сестрами зза З б р у ч а . 
Почала ці вечори ноші д е л е ґ а т у р а О У Ж в Байройті , 
підхопив це думку Ротенбурґ , а тепер Б е р х т е с ґ а д е н . 

Д л я ревіі ноші в Берхтес ґаден і вдалося стягнути 
два строї потавські ,— п, Биковець , що потрудилася 
приїхати аж з Майнц-Кастелю, та п. Кобрин; 
київський стрій — п. Сапорізька , борщівський стрій 
— п. Цісик, (прегарна шита чорною вовною сорочка) 
і п. Савицька стрій з с. Вовківці. мар*.антний тим, 
що сорочка шита темноаишневою вовною поза-
ігольним стібом: два строї городенські с Тишковець 
— п. Стиранка і п. Христя Л е в и ц ь к а (яркі червоні 
фарби, маркантні і в вишивці і в тканині для 

городенського повіту, де дівчина виглядає, як мчк); 
прегарно виглядала пара д івчагок — Христя і М а р -
т у с я Ш л и м к е в и і , які мали стрій с. Сокірчина 
п. Б у ч а ч н. Дні< тром; одна пані була в коло-
М Г І С Ь К О Ч У строї На зак інчення ревії ноші виступила 
пара гуцулів і в ідомого ансамблю бр. Ш е к е р и к а та 
п. С т е ц ю і . П о я в у кожного строю вігала публіка 
захоплено рясними оплесками В склад програми 
вечора входило вступне слово проф. Загайкевича , 
який вказав на цінности народньої культури та з а 
охочував молодь ш а н у в і т и і знайомитися з скар­
бами народньої гворчости. Строї п о я с н ю в а л а п. Пав-
ликовська , яка в к а з а л а на ролю жінки в плеканню 
народньої культури і традиції та з авзивала молодь , 
яка вже, на ж а л ь , вихована к ілька років поза 
Батьк івщиною, а яка повинна тепер взяти в свої 
руки зберігання тих скарбів , які з аховали іх мами 
і баби, і продовжувати плекання народньої культури 
на чужині . З о к р е м а плекати укра їнську народню 
ношу, яка так багата і р ізноманітна, як рідко 
в якого іншого народу . 

В склад програми в е ч о р а ноші входили народні 
місні у виконанні хору „ Б о я н а " в Б е р х т е с ґ а д е н і 
під керівництвом д-ра Р. Ставничого. які виконали 
к ілька пісень, стрінутих з належним признанням 
у публики, як до того, впрочім звик уже і цей х о р 
і його диригент, що т і ш а т ь с я і агальною симпатією. 
Народні танки. „ Ч у м а к " і стилізований танок „Смерть 
козака 1 ' виконав відомий балетмайстер Р. Петріна , 
широко відомий пуолщі , який в т а н к а х виступав 
В Дуже Доброму СТИЛеВОму К о З а Ч О М у строї. 

Атракцією вечора б \ в виступ укра їнсько ї 
народньої гуцульської балетної групи під проводом 
п. А. і Д . Ш е к е р и к і в . А н с а м б л ь , що складається 
з 16 осіб протанцював „голубку , „ аркан" , 
„гуцулку*. Незвичайне поччття ритму, грація рухів 
і вроджений танечний темперамент дає запоруку, 
щ о ця танечна група може виробитися на першо­
рядний ансам бл ь народнього танку, чим виповниться 

велика прогалина в н а ш о м у емі ґрацшному мистець­
кому життю, 

О б и д в а вечори заля б у л а виповненна вщерть, 
публіка приймала артистів з великим і ахватомг 
Велику заслугу в підготовці вечора народньої ноші, 
крім Управи О У Ж , м . ю т ь п. Д Н и л а н к і в с ь к а 
і п. Н Г л а д и ш о в с ь к а . 

Виставка пародчього прмислу була дуже цікава 
і гарно ї л а ї ж е н а . Б у л о к ілька цінних старих кили­
мів і верет з Поділля та Волині. З р а з к и народніх 
тканин, починаючи від льняного полотна різних 
околиць , к інчаючи на вовняних тканинах 
до строю, як запаски , шорти, верети. Вишивки, ви­
конані робітнями в Берхтес ґаден і . та кераміка 
в майстерні п. а р т . ' Л и твиненка. 

Д в а дні пілий табір жив під впливом святочних 
імпрез жіноцтва які з 'єднали несподівано великі 
симпатії с еред публіки, яка раптом- з здивованням 
мусіла признати, щ о жіноцтво таки працює. А для 
-багатьох були ці вечори зворушливим спомином про 
працьовиті , але такі радісні дні на Батьківщині . 

Загальні збори делеґатури О У Ж на третій день 
в ідбулися під знаком „знову до прац і " Були вони 
д у ж е чисельні і жваві В склад нового Виділу ви­
брано: п. М, Чайк івська — голова, та п. п. Н. 
Гладишовську , Ш а р а н , К н я ж и н с ь к а , Гриневич, 
Савицька . С і а в н и ч а т а Ш а р ш а н с в и ч . Цісик і Кобрин . 
Дотепер ішня Голова Виділу відійшла до Контроль­
ної К-еії на з а л е л у ж е н у передишку в праці, за­
являючи свою д а л ь ш у співпрацю ново вибраному 
Виділу Крім неї до Контр . К-сії увійшли п. п. 
В а н ч и ц ь к а та З у б а л е в а . 

Зак інчуючи З а г а л ь н і З б о р и і передаючи виділові 
відзнаки новій Голові, п. Голова 0 * Ж ігадала, що 
не тільки святочними імпрезами буде займатися 
делеґатура , але і кожний будній день буде спов­
нений муравлиною працею жінок в допомозі самим^ 
собі і всій еміґрації . 

І. П. 

Міжнаціональна імпреза ДП в американському клюбі 
11 г р у д н я в і д б у л а с я імпреза , з о р г а н і з о в а н а м і ж н а ц і о н а л ь ­

н о ю л і г о ю ж і н о к н а в и г н а н н ю в к л ю б і а м е р и к а н с ь к и х ж і н о к 
в Мюнхен і . 

І м п р е з а в і д б у л а с я в в е л и к і й с а л і , в п р о с т о р і м і ж с т о л и ­
к а м и , б е з сцени , щ о . о ч е в и д н о , т р о х и з м е н ш у в а л о е ф е к т о в н і с т ь 
в и с т у п і в , а л е с т в о р ю в а л о т і с н і ш и й з в ' я з о к п о м і ж г р у п а м и 
т а н ц ю р и с т і в і п у б л і к о ю . З а л я б у л а п о в н а , і т о з а н я т а в и ­
к л ю ч н о ж і н к а м и а м е р и к а н к а м и , я к і д у ж е у в а ж н о і д о б р о з и ч ­
л и в о п р и г л я д а л и с я в и с т у п а м і д о с л у х а л и с я д о с л і в , щ о 
л у н а л и з м і к р о ф о н у 

З а т е у к р а ї н с ь к а група, г у ц у л і в з о в с і м не т а м у в а л а с е б е 
Ми, у к р а ї н к и , д о к і н ц я в е ч о р а б у л и т р о х и в с т р а х у , бо ми 
н а й ч е с н і ш е в и к о н а л и у м о в у : п о к а з а т и ч и с т о ф о л ь к л о р н и й 
т а н о к , б е з в с я к о ї в и у ч к и і п р о ф е с і о н а л і з м у . Гому з а п р о с и ш 
г р у п у г у ц у л і в , щ о п р а ц ю в а л и н а к о п а л ь н я х в Ш л і р з е е , я к у 
з о р г а н і з у в а л и б р а т и Ш е к е р и к и . В о в и я в и л и с я т а к , я к х о д и л и 
в д о м а , в ч о р н и х в о в н я н и х к а п ч у р а х і г і р с ь к и х „ х о д а к а х " . 
М у з и к а у н и х т е ж б у л а с в о я : с к р и и к а , ц и м б а л и і бубон . 

Т а н ц ю в а л и в о н и „ г о л у б к у " , „ а р к а н " і з а к і н ч и л и „ г у ц у л 

іе. 

П е р ш и м в и с т у п и в м а й о р Д е к е р . я к и й п р е д с т а в и в а м е р и - Е 0 Ю " Г П р и с п і в у в а л и о д и н д о о д н о г о , в и г у к у в а л и , х о д и л и 
„ а , . Л „ н и м, „,.,, . * „ < • - .. . . . . „ „ ,?*.»•«• ™~ ... , н а р а м и , я к т о в с е р о б л я т ь в д о м а в п е р е р в і м і ж т а н к а м и 
КаННаМ Д І Ї , Их. Л Ш Д 6 Я , , г що . . . . . . . - , Ш 1 „ Ш ГО)Я1.4.„;і „ „ , . „ , .>„• І 1 1 П „-„ . ... , . . . і.;, • 
н е х о т я т ь п р а ц ю в а т и , л е д а ч і і н е з д а т щ ні д о ^ о г о . Г І от 
т е п е р Л і г а ж і н о к н а в и г н а н н ю х о ч е п о к а з а т и В а м , к у л ь т у р у 
і з в и ч а ї с в о ї х н а р о д і в . " 

С л о в а м а й о р а Д е к е р а б у л и п о к р и т і о п л е с к а м и , р і вно , я к 
і п р и в і т а н н я т е п е р і ш н ь о ї П р е з и д е п т к и Л і г и в ід ю г о с л а в ' я н с ь к і 
г р у п и п. Д у ї ч . (Л і га м і н я є с в о ї х п р е з и д е н т о к , щ о три м і с я ц я , 
в и з н а ч а ю ч и ї х в а л ь ф а б е т н о м у п о р я д к у н а ц і о н а л ь н и х н а з в , 
в л а т и н с ь к о м у п р а в о п и с і ) . 

С л о в а п. Дуїч , я к а г о в о р и л а в с е р б с ь к і й мові , п е р е к л а д а л а 
к о н ф е р а н с ь є в е ч і р к и , у к р а ї н к а п. І в а н к а Мірчукі , я к а д а в а л а 
і п о я с н е н н я п е р е д к о ж н и м н о м е р о м п р о г р а м и . 

О д н о ч а с н о н а в к о л о з а л і з а к о л о н н а м и 6 У Л И р о з т а ш о в а н і 
с т о л и , н а я к и х к о ж н а , н а ц і о н а л ь н і с т ь в и с т а в и л а т е , щ о в о н а 
уміє і л ю б и т ь п р о д у к у в а т и і щ о м о ж е п р о д у к у в а т и в т е п е р і ш ­
н і х у м о в а х . 

К о ж н а г р у п а м а л а сво ї т о ч к и в к о н ц е р т і п р и б л и з н о н а 
15 хв . . бо д у м а л о с я , щ о б у д е п о н а д д е с я т о к н а р о д н о с т е й . А л е 
вк інц і в и я в и л о с я , щ о б е р у т ь у ч а с т ь : п о л я к и , ю г о с л а в ' я н и , 
л а т и ш і , л и т о в ц і , е с т о н ц і і, з в и ч а й н о , у к р а ї н ц і , я к і , в л а с н е і з а -
і н і ц і ю в а л и ц і л у і м п р е з у . 

А х , с к і л ь к и б у л о б і ганини , м е т у ш н і , н а р а д , з а п и т а н ь 
і х в и л ю в а н н я ! Л і г а п о д у м а н а , я к з а в ' я з о к м і ж н а ц і о н а л ь н о ї 
с о л і д а р н о с т і ! Д П в з а х и с т і с в о ї х п р а в - і в р е п р е з е н т а ц і ї 
( о с к і л ь к и с п р а в а й д е про д і тей , с а м і т н и х і с т а р ш и х ж і н о к , 
м о р а л і ) . А л е ц я п е р ш а і м п р е з а п о к а з а л а , щ о д о в е д е т ь с я щ е 
п о п р а ц ю в а т и з ж і н о ц т в о м р і зних н а ц і о н а л ь н о с т е й , поки ви­
в і т р и т ь с я з н и х б а ж а н н я я к о с ь з а б і г т и з б о к у і п е р е г н а т и 
і н ш и х . Т а це, з р е ш т о ю , і з р о з х м і л о : к о ж н і й групі х о т і л о с я , 
щ о б їхн ій н о м е р в и й ш о в я к н а й к р а щ е . Тому і ц і л а і м п р е з а 
м а л а усп іх . 

Н а й о і л ь ш е п р и з н а н н я т р е б а в и с л о в и т и п. Ш е л ь о н г , п р е д ­
с т а в н и ц і п о л ь с ь к о ї групи . Т о б у л а д і й с н о с а м о ж е р т о в н а п р а ц я : 
пан і с а м а п р и н е с л а всі речі на в и с т а в к у , с а м а в и й ш л а п е р ш а 
і п р о с п і в а л а п о л ь с ь к і н а р о д н і п і сепьк і , с а м а с т о я л а при с в о є м у 
с т о л и к у , в і д п о в і д а ю ч и на з а п и т а н н я і п р и й м а ю ч и з а м о в л е н н я 
п а ті чи інші робітки. 1 . . 

Н а т о м і с ц ь л и т о в ц і в и я в и л и с я чи не н а й б і л ь ш с о л і д а р н о ю 
г р у п о ю : уія в г а р н и х н а ц і о н а л ь н и х с т р о я х , в с е м о л о д і о б л и ч я , 
в е с е л і у с м і х е н і \ ' с т а Д у ж е д о б р е в і д т а н ц ю в а л и н а р о д н і й 
т а н о к . . К у б і л а с " , щ о в п е р е к л а д в и з н а ч а є щ о с ь н а з р а з о к 
н а ш о г о . .казана» ' , пот ім т а н о к . л а н ц ю ж о к ' . А л е н а й к р а щ о м у 
т о ч к о ю з їх п р о г р а м и був , о е з п е р е ч н о , в и с т у п п а р и д і т е й (ро­
к і в 10 12) щ о д у ж е м и л о п р о т а н ц ю в а л и т е ж н а р о д н і й т а н о к 
„ с у к т і н і с ' , я к о г о п е р е к л а д у м и н а ж а л ь , пе м о ж е м о п о д а т и . 

К о ж н а г р у п а , з а п о п е р е д н і м п л я н о м , м у с і л а д а т и т і л ь к и 
і в и к л ю ч н о ф о л ь к л о р н і нумери . т о б т о , м а л и т а н ц ю в а т и не 
в и у ч е н і і н т е л і г е н т и ч и п р о ф е с і о н а л и , а л ю д и з г у ш і н а р о д н о ї . 
А л е ми пе м а є м о п р а в а н а р і к а т и , щ о і н ш і г р у п и не д о т р и м у ­
в а л и с ь ц ь о г о принципу, б о б у л и б пе ч у л и сп ів ів к і л ь к о х 
д о б р и х с п і в а ч о к , в т о м у ч и с л і і п. В і н с е Я н у ш к а й т е , я к у ми 
в ж е р а з ч у л и п а л и т о в с ь к о м у к о н ц е р т і . О с о б л и в о в д а л о 
в и й ш л а „ П і с н я с и р о т и " , щ о ніби я в л я в д і а л о г п о м і ж 
с и р і т к о ю і її н е б і ж ч и ц е ю м а т і р ' ю . 

Л о т и с ь к а с п і в а ч к а п. А й п о р е Г р а п с в і д с п і в а л а д в і л о т и с ь к і 
н а р о д н і пісні: . . К о р а б е л ь н у ' і „ З в у к и Р і г и " , т е ж з в е л и к и м 
у с п і х о м і п р и з н а н н я м , я к р і в п о ж і ч о т и р и п а р и т а н ц ю р и с т і в , 
щ о в і д т а н ц ю в а л и н а р о д н і й т а н о к . 

А л е ми в і д с к о ч и л и в ід п о р я д к у імпрези , бо п і с л я п. Ш е л ь о н г 
в и с т у п а л и г р у п а ю г о с л о в ' я н с ь к и х т а н ц ю р и с т і в я к і п р о т а н ц ю ­
в а л и н а р о д н і й т а н о к , а в л а с н е д в а н а р о д н і х т а н к и , щ о о б и д в а 
з в у т ь с я „ К о л о " і я к і т а н ц ю ю т ь с я в Ю г о с л а в і ї н а н а р о д н і х 
х о р о в о д а х . П і д ч а с т а н ц і в г а р я ч і Югослав і ї я к о с ь с и ч а л и 
і ш и п і л и , а я м и м о в о л і д у м а л а , щ о м а б у д ь ї й н а л е ж а л о с я 
п р и с в и с т у в а т и ч и в и г у к у в а т и , а л е в о н и т р о х и „ п р и т а м о в у в а л и " 
с е б е . 

Л іоном р о з г у л я л и с я Так, Що ми- з . :*ду шй**,*' 
з а б у д у т ь п р о а м е р и к а н о к і б \ д у т ь собі т а н ц ю в а т и агж 
їм с х о ч е т ь с я . А х т о не х о ч е д и в и т и с я , м о ж е , м о в л я в , іти 
собі д о д о м у . А л е з а р я д ч и к д а в з н а к , і в о н и с к і н ч и л и під з а ­
г а л ь н і о п л е с к и . 

О с о б л и в о р а з ю ч о ю б у л а р і з н и ц я м і ж п е р е д о с т а н н і м — 
е с т о н с ь к и м т а н к о м , і о с т а н н і м — г у ц у л ь с ь к и м . Е с т о н к и в и ­
п у с т и л и п р о ф е с і о н а л о к , я к і д о з в о л и л и собі м о д е р п і з у в а т и н а ­
р о д н і й т а н о к : б у л о т а м і п і д н і м а н н я т а н ц і в н и ц і , і п і д к и д а н н я 
в и с о к о н о г а м и і р ізні п и р у є т и . В с ь о г о ц ь о г о народн і т а н к и н е 
в и з н а ю т ь . Н а р о д н і т а н к и — ц е р е ш т и п о г а н с ь к и х р и т у а л ь н и х 
т а н к і в , в о н и а б о п о в а ж н і , я к п р о ц е с і я , а б о г а р я ч і , ж в а в і , к о л и 
в и я в л я ю т ь п о в с я к ч а с н е і п о в с е м і с в е к о х а н н я м і ж ч о л о в і к о м 
і ж і н к о ю . Н а р о д н і т а н к и є ритмічні , м о ж у т ь бути г а р я ч і , а л е 
з а в ж д и с т р и м а н і в р у х а х , о с о б л и в о д л я ж і н о ч о ї парті ї . П о п р и 
те , н а е с т о н с ь к и й т а н о к б у л о м и л о д и в и т и с я , а л е я к на 
б а л е т н и й п о м е р , а н е я к н а в і д т в о р е н н я т а н к у ї х н ь о г о 
н а р о д у . . 

Д о у с п і х у в е ч о р а д у ж е б а г а т о д о д а л а н а д з в и ч а й н о в д а л і ш 
вист» пом п а н н а І в а н к а Мірчукінна . її ч і тке , спок ійне , б е з тремн 
і п е р е б і л ь ш е н н я к о н ф е р у и а н я я б а г а т о д о п о м о г л о усп іху вечора 
і з р о з у м і н н ю т о ч о к . . П е р е д в и с т у п о м г у щ л і в в о н а с к а з а л а , 
в о н и т а н ц ю в а ї и и у т ь т а к . я к т а н ц ю в а л и в с в о ї х г о р а х 
с п о д і в а ю т ь с я т а м з н о в а т а н ц ю в а т и , п і с л я ч о г о г р у п а г у ц у л 
щ е п е р е д в и х о д о м б у л а з у с т р і н у т а о п л е с к а м и . 

П і с л я з а к і н ч е н н я в е ч о р а а м е р и к а н с ь к і ж і н к и , я к і к о ж н а 
ж і н к а в світ і , не м о г л и не п ід ійти д о с т о л и к і в , д е б у л и в и ­
с т а в л е н і різні п р и в а б л и в і реч і . 

Ю г о с л о в ' я я к и в и с т а в и л и різні ручні р о б о т и з а г а л ь н о г о 
х а р а к т е р у , а т а к о ж в л а с т и в і с п е ц і я л ь н о їм п р е к р а с н і в и ш и в к и 
с р і б л о м . Е с т о н к и п о к а з а л и гарні з р а з к и т р и к о т а р с т в а , а т а к о ж 
п р о д у к ц і ю їх ч о л о в і к і в — в и р о о и з нитиснено ї ш к і р и . Л и т о в ­
к и — з р а з к и р і з н и х р у ч н и х р о б і т і н а ц і о н а л ь н и х т к а н и н , 
е м ї г а г т и х . щ о т р о х и н а г а д у ю т ь г у ц у л ь с ь к і в е р е т и . Л о т и ш к и 
з а с и п а л и св ій с т о л и к с и л о ю д и т я ч и к з а б а в о к , а т а к о ж т у и -
к о т а р с т в о м і п р е г а р н и м и в и р о б а м и з м е т а л ю в н а р о д н ь о м у 
с т и л і . П о л ь к и (власне , п о л ь к а ) в и с т а в и л и в и ш и в к и гафтоЧ 
л я л ь к и а с т і л удекорх в а л и н а р о д н о ю д о м о т к а н и н о ю . Укра їн і ; 1 

з в и ч а й н о , в и с т а в и л и свої в и ш и в к и і т р о х и д р і б н и ч о к з р ізьбі 
по д е р е в у . К о ж н и й с т о л и к п р и й м а в с и л у з а м о в л е н ь н а Т І чи 
інші в и р о б и , т а к щ о з ц ь о г о б о к у в е ч і р т е ж треба 
у с п і ш н и м . 

А л е п р и я з н і у с м і ш к и і мил і п о г л я д и п о к а з у в а л и , щ о К О Л Е 
й міг би і с н у в а т и н а св іт і я к и й с ь І н т е р н а ц і о н а л , т о х і б а н і - , 
т е р и а ц і о н а л ж і н о к і м а т е р е й . 

Л . д е Маріні. 

< І < 
Ціна І.ЗЗн.м1.* 

МопШІу зирріетепі То „Сгаз/Тіте" 
Д о д а т о к д о г а з е т и „ЧАС" 

Д р у к а р н я Д Сажнін, А в ґ с б у р ґ 


